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PEAIM3AIIUA KOMMYHUKATHUBHOI'O HIOAXOJA
B OBYYEHUU UHOCTPAHHOMY A3BIKY

Cmamws nocesujena npobdneme 3¢hgheKkmusHOCmuy NPUMEHEHUS KOMMYHUKAMUBHO2O
noo0xXo0a Kax cpeocmea hopmupo8aHus KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEeHMHOCMU KYPCAHMO8
B0EHHO20 8Y3a 8 Npoyecce U3Y4eHUus UHOCMPAHHO2O A3bIKA. KommyHukamuenwviti nooxoo
paccmampugaemcs Kak cmpameusi, MOOeIupyrowas ooujeHue, HanpaeieHHdas Ha co30aHue
ACUXOOSUYECKOU U S3bIKOBOL 20mosHOCmU K 0oweHuto. Ocoboe eHumaHnue yoeieHo mpebo-
BaHUAM K pazpabomke yueOHbIX NOCoOUll, Komopbvie HeoOX00uMbl OISl peatu3ayuu KOMMY-
HUKAMU8H020 no0xooa Ha npaxmuxe. Llenvio dannvix yuebHblXx nocodull aensemcs gopmu-
posaHue y KypCaHmos KOMMYHUKAMUBHOU KOMIEMeHYUU KaK eOUHCM8Ead A3bIK08OU, peyesoll
U COYUOKYIbMYPHOU KOMNEmeHYUl.

KoMMyHUKATUBHBIH TOAXOJ B OOYYEHWH HWHOCTPAHHOMY S3BIKY COJICPKHUT
B ce0¢ rapMOHHYHOE COYETAaHHEC MHOTHX BHIOB OOYYCHHS W SBJISCTCS HauOoee
BOKHBIM CPEJIM PA3IMYHBIX METOJIOB OOy4YeHHUs. B KOMMYHHUKaTUBHOM MeETOjie O0Y-
YEHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKAM TIPOIIECC HEMOCPEJACTBEHHOI'O OOIICHUS CUHUTACTCS
HAWTYYIIAM CITIOCOOOM HM3ydeHHsl si3biKa. L[eh KOMMYHHKAaTHBHOTO METO/a o0yde-
HUSI — HAYUYUTHCS UCIOJIb30BaTh S3bIK KaK CPEJICTBO BBIPAKEHHUS MBICIICH U HaMepe-
HUW U JIENIUTHCS UMHU B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSX MPU B3aUMOJCHCTBUHU C IPYTUMH
y49aCTHUKaMU OOIIEHUs. Y CTpaHEHHE SI3bIKOBOTO Oapbepa SBISIETCS OCHOBHOW 3aja-
4eil KOMMYHUKAaTUBHOW METOIUKU OOYYCHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

5. M. Konkep yTBEpKIA€T, UTO «B IMOCICIHUE AECIATUICTUS TPAAULUOHHOMY
00yYEHHIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MPUHATO MPOTUBONOCTABUTH KOMMYHUKATUBHbBIE U
WHTEHCHUBHBIE MEeTOIB» [ 1, C. 48].

KoMmmyHuKaTUBHAsT HampaBiIE€HHOCTh OOYYEHHS] HHOCTPAHHOMY  S3BIKY,
o MHeHUIO ['. U. [llemeTa, B HESI3BIKOBOM BOCHHOM BY3€ B MEPBYIO OUEPEAD JIOJKHA
OBITH HaIlpaBJcHAa Ha BRIPAOOTKY YMEHUI U3BJIEKATh MH(POPMAIHIO U3 TUChMEHHBIX U
YCTHBIX  WCTOYHHMKOB, CBOOOJIHO YHTaTh BOEHHO-TIOJUTHYECKYIO, BOCHHO-
CIIEUHUANIBHYIO JTUTEpPaTypy U MOHUMATh YCTHBIE COOOIIEHUS MO0 U3y4aeMON TeMaTH-
K€, @ BO BTOPYIO — YMETh OOBACHATHCS HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE [2].

Pa3BuTHIO OCHOBHBIX PEUEBBIX HAaBBIKOB, TAKMX KaK pa3roBOpHas peyb, MOHU-
MaHUE Ha CIyX, YTEHHE U MHCHhMO, yJIeTSETCS OCHOBHOE BHUMAaHHUE B Tpoliecce 00y-
YeHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IO KOMMYHHKAaTUBHOU Metoauke. [Ipomecc oOydeHus
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JAHHOMY BUJY PE€YU JOJIKEH ObITh HMHTEPECHBIM U YBIIEKATEIIbHBIM, IOATOMY IS 3a-
HATUH clelyeT BbIOMpaTh TAaKUE TEMbI, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT >KEJIAHWE OOIIATHCS U
y3HaBaTh OOJIbIIIE.

Hcnonb3oBaHue s3bIKa B peaibHbIX KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYalUsSIX OOLIECHUS
CO37aeT MpPEKpPacHble BO3MOXHOCTH IPU HCIOIb30BAHUU HWHTEPHET-TEXHOJIOTHI.
®opMUpoBaHUE KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMH BO3MOKHO MPHU BBHICOKOM YpPOBHE
MOTHBAIMU K U3YUYEHUIO HHOCTPAHHOTO s3bIKa. B mponecce 00yueHuss HHOCTpaHHBIM
A3bIKaM [P KOMMYHUKATUBHOM TI0JIX0JI€ MOT'YT HUCIIOJIb30BaThCA MyJIbTUMEUa, UH-
TepHeT, TB-nporpammel, nepuoanyeckue u3nanus u npoyee. Bee 3To cnocobcTByeT
BBIPAKEHUIO Y KYPCAaHTOB MHTEpeca K TPaJULUAM, UCTOPUH, KYJIbType CTPaHbl U3Y-
gaemoro s3blka. Mcnonp3oBanue pecypcoB MHTepHETa HECeT B ce0€ OrpOMHBINA MO-
TUBALIMOHHBIN MOTEHIIMAJ U COOTBETCTBYET MPUHIMIIAM WHIMBUyalIH3aluu o0yde-
HUSL.

Hcnonb3zoBanne WHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMI Kak BBICOKO3((EKTUBHOTO
[IEIarOTUYECKOr0 MHCTPYMEHTA I03BOJISET IOJYYUTh HOBOE KauyecTBO oOpa3oBa-
TEIBHOTO IMpoliecca MPU MEHBIIUX 3aTpaTax CUJ U BPEMEHU Kak IpernojaBareseii Ha
caMOM 3aHSITHH, Tak U oOydarouuxcs. MyJlbTUMeIUHHbIE MPOAYKTHI TAKKE UMEIOT
CBOM JJOCTOMHCTBA. JTO 3((PEeKT HOBU3HBI, CMEHA MPUBBIYHON YPOUHOU aTpHOyTUKH,
YTO, HECOMHEHHO, OKa3bIBa€T O'POMHOE BIMSHUE HA (DOPMUPOBAHHE U TOAIEP)KAHKE
UHTEpeca 00y4aeMbIX K cCaMOMy IPOLECCY U3YyUEHHUs] HHOCTpaHHOTO si3bIKa. [Ipobiie-
Ma 3aKJI0YaeTcs B TOM, HACKOJBKO TJIyOOKO OHHU JIOJKHBI OBITh MHTETPUPOBa-
HBI B POIECC O0YYEHHSI U HACKOJIBKO OHHM CIOCOOCTBYIOT ONTUMM3AILMU ATOTO TMPO-
ecca.

CoBpeMeHHbIE MeIarornueckre TEXHOJIOTMH, MPUMEHsIeMble Ha Kadeape UHO-
CTPAaHHBIX SI3bIKOB, B Tpoliecce 00y4eHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MPEArnoaraloT op-
raHu3alnio y4eOHOro Mpolecca TakuM 00pa3oM, YTOOBI KaXKbli KypcaHT UMeN BO3-
MOXKHOCTh YCTHOM mpakThku. Mcrnonab3oBaHue MYJIbTUMEIUUHBIX 00yYarouux
CPEIICTB, UX HATJSHOCTh M YBIEKATEIbHOCTh BBI3bIBAIOT OTPOMHBIN MMO3HABATENb-
HBIM MHTEPEC Y KYPCAaHTOB, MOBBIIIAIOT Ka4eCTBO U 3P (HEKTUBHOCTH 3aHsTHs. KoHeu-
HO, «QJIEKTPOHHBIA NPENOAaBaTeb) HE 3aMEHUT HACTOSILEro, HO Kak BCIIOMOTra-
TEJIbHBIE CPEeACTBA OOYYEHUsI OHU UMEIOT CBOU MpeuMyinecTBa. CylecTBYOIINE Ce-
TOJIHS MYJbTUMEIUNHBIE CPENICTBA OOyUYEHHUs MO3BOJISIIOT BBIBOJAUTH MH(OpMAIUIO
JUISL 3aHSITUSL B BUJIE HArJIAJIHOTO MaTepHalia, TEKCTa, 3ByKa M BHUJIECOM300paKeHMUs,
UCIOJIb3YIOTCSl pa3HOOOpa3Hbie (OpMbI pabOThI ¢ KOMITBIOTEPHBIMU MTPOTPAMMAMHU.

3ajaya IpernojaBaTesis MHOCTPAHHOIO $3bIKA 3aKJIOYAETCs B TOM, 4YTOObI
HAy4YUTh TPAMOTHO MPUMEHSTh U3yYaeMbIil IpPaMMaTHYECKUN U JIGKCUYECKUN mate-
puai B CUTyalUsX pedyeBoro obOmieHus. [Ipy KOMMyHUKaTHBHOM MOAXOJAE yueOHbIE
nocoOust AOJKHBI MPEACTABISATH COO0M HE POCTO HAOOP TEKCTOB, IPAMMAaTHUYECKUX
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KOHCTPYKITUI ¥ YIPOKHEHHUH; B HUX JOJDKCH OBITh MPEJICTABICH COOTBETCTBYIOIINN
pedeBoi MaTepuan U MpoOJIeMHbIE CUTYAIlUU IS €r0 peaanu3aliu.

OO0mIasich Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE, KYpCaHThl OCBAaMBAIOT U TPAMMATHUCCKHEC
SIBJICHUSI aHTJIMHACKOTO s3bIka. CHavasia uIeT 3allOMHHAHKUE CJIOB, BBIPAKCHUH, S3bI-
KOBBIX (hOpMYJ, ¥ TOJBKO ITOTOM KypCaHThI HAUMHAIOT OCO3HABAaTh, YTO OHU COOOMU
NPEJICTABISAIOT B TPaMMAaTHUYECKOM CMbIciae. HaydnTh KypcaHTa TOBOPUTH Ha WHO-
CTPaHHOM SI3bIKE HE TOJILKO CBOOOIHO, HO M MPABHIIBHO SIBISETCS OCHOBHOM IIENBIO
oOyueHus. BpllloHEHWE YNpPaKHEHUN Pa3HOOOPA3HOro XapakTepa, BKIIFOYAIOIIHUX
AQHAIMTHYCCKUE, TPEHUPOBOYHBIC, TBOPYECKHEC M KOMMYHHKATHBHO-HAIIPaBJICHHBIC
3aJjaHusl, TIOMOXKET KypcaHTaM MpUOOpPECTH YBEPEHHOCTh B cdepe ymoTpeOsieHus
rpaMMaTH4ecKuX siBieHud. Kakaplid paszmen 3aBepliaeTcss TECTOBBIM 3a/laHHEM, Ja-
IOILUM BO3MOXKHOCTbH IIPOBEPUTH CBOW YPOBEHb 3HAHUM IO JAHHOU IpaMMaTHU4YECKOU
TEME.

[Ipu paspaboTke yueOHBIX MOCOOWH TpernoaaBaTen Kadeapbl HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB YYUTBIBAIOT TPEOOBAHUS, KOTOPhIC HEOOXOAMMBI TS PeaTn3aliid KOMMYHH-
KaTUBHOTO MMOJAXO0/a Ha MpakTUKe. B OCHOBY MOCOOU MOTOXKEHBI COBPEMEHHBIE Me-
TOJMYCCKHE TPHUHIUIBI: KOMMYHHUKATUBHON HAINPaBIECHHOCTH, IPEAIOIararoIii
pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHON KOMIIETCHIIMN KaK €IUHCTBA S3BIKOBOM, PEUEBOM M CO-
IIUOKYJIBTYPHOW KOMIICTCHIIMM; HWHTEPAKTUBHOTO OOYYCHHS, OCHOBBIBAIOIIUUACS
Ha aKTUBHOM B3aMMOJICHCTBUU yYAaCTHHUKOB 0Opa30BAaTEIBHOTO TpOIecca MPH COB-
MECTHOM BKITFOUCHHH OOYYarOIIMXCS B €IWHOE TBOPUYECKOE MPOCTPAHCTBO; MHTETPA-
MU S3IKOBOTO MaTepHaia U peueBOM MPaKTHUKH, TTO3BOJISIONINN MPAKTHKOBATH SI3bI-
KOBOW MaTepual B IPOIECCEe PEUEBON ACSITETLHOCTH.

C momoIrpio0 pa3HOOOpa3HBIX YIPaKHEHUH CHavajla BBOAUTCS M OTpadaThIBa-
eTcst TpeOyeMbIil JIEKCHUKO-TpaMMaTHIeCKUi Matepuai, Hanpumep: Guess the mean-
ing of the international words; Match the following phrases; Make up word combina-
tions using the words given below and translate them; Fill in the blanks with the
proper word v 1ip.

[TorrMaHMe MPOYNTAHHOTO M 3aKPEIICHHE HOBOTO MaTepualia KOHTPOIHPYET-
CS ¥ OCYIISCTBJISETCS TPH BBIMOJHEHUU BONPOCHO-OTBETHBIX M JIPYTHX IOCIIETEK-
CTOBBIX 3afaHuii: I. Agree or disagree with the following statements; Give the Eng-
lish/Russian equivalents of the sentences; Say if the sentences are true or false and
correct them, Render in English. 2. Formulate the central problem of the text. By
what arguments does the author support it? Do you agree with the author? 3. Debate
the major points of the text either in pairs n T. JI.

Bce TeKCThI B3SITHI U3 COBPEMEHHBIX OPUTHHAIBHBIX HCTOYHUKOB U IpPEIBapPSsI-
IOTCSL BOIIPOCAaMH, CTUMYJIUPYIOIIUMH CaMOCTOSITEIBHOE BBICKA3bIBAHWE KypCaH-
TOB COOCTBEHHOT'O MHEHUS, YTO MOKET OBITh CTUMYJIOM JUJISI BEJICHHUS JHCKYCCHH.
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[ToceTekcToBBIC YIPAXKHEHHSI HOCAT KOMMYHUKATUBHBIN XapaKTep M pacCUYUTaHbI HA
AKTUBU3ALIMIO JIEKCUYECKOr0 MaTepuara.

Kaxnoe 3anstue uim paszien yuyeOHbIX MOCOOU 00s13aTeNIbHO JOJDKEH COJep-
’aTh KOMMYHUKATHUBHO HAINpaBJIEHHBIC YIIPAKHEHUS, IICIBI0 KOTOPBIX SBIISIETCS Op-
raHu3anus paboThl KYPCaHTOB B MaJIBIX TPYIIaX, TJIe KaXAbld M3 YYACTHUKOB BbI-
TIOJTHSIET OMPENICTICHHYIO 3a/1a4y U TPU ATOM HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JOCTUTHYTHIN
rpynmnoi pesynbraTr. IlpemomaBatens sBISETCS aKTHBHBIM YYaCTHUKOM JHAJIOTa
C 00yYaroIMMcsl 1 OPTaHU30BBIBACT MPOIIECC MHOS3BIYHOTO OOIICHHS TaKUM 0Opa-
30M, 4TOOBI HE TOJBKO YNPABIATH UM, HO U KOHTPOJIHUPOBATH €TO.

[Ipennaraembie yrnpakHEHHUs TOJDKHBI CTUMYJIHPOBATh HHTEIJICKTYaTbHYIO aK-
TUBHOCTB, CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO TOHMMAaHHS, aKTUBHO IOJKIIOYATh MBICITH-
TeJIbHbIE OIepaluu (aHaliu3, CHUHTE3, CpaBHEHHE, 0000IeHHe, Kiaccudukarus),
BKJIIFOYaTh B pabOTy BU3yalIbHYI0 W BEpOATbHYIO MaMATh, MOAJEPKUBATH WHTEPEC
U pabOTOCTIOCOOHOCTh, CTUMYJIUPOBAThH MPOLECC TUYHOCTHOTO POCTA.

JIisl Mrajorudeckoi pedd XapaKTepHBI CBOM OCOOEHHOCTH C TOYKH 3pPEHUs
noabopa, opopmiieHUST U (PYHKIIMOHATILHOW HAMPABICHHOCTH HWCIIOJIL30BaHUS SI3bI-
KOBOro Marepuana. O4eBUIHO, YTO Y 00yYaroUMXcsl TOKHBI OBITh C(HOPMUPOBAHBI
YMEHUSI OPHUEHTHUPOBATHCSA B PA3IMYHBIX PEUEBBIX CHUTYAIUSAX, YUHTHIBAs, KOMY H
C KaKoM IIeJIbI0 aJJpeCOBAHA pPEUb; YMEHHE BHIOUPATh COOTBETCTBYIOUIUE BepOaIbHbIC
JEUCTBHSI ¢ COOMIOICHIEM STUKETHBIX HOPM.

[Ipu obcyxaeHun npoOieM, 3aTPOHYTHIX B TEKCTE, B (JOpME IHUAIOra MOMXKHO
npejiarath clenyrouiee 3ananue: Split into groups. Study counter-arguments to the
text you have read and discuss the problems using both the arguments of the text and
the counter-arguments that follow.

JIiss TUamoruYecKoi peur TaKKe XapaKTepHO yMOTpeOJIeHHe BBOIHBIX CJIOB,
MEXIOMETHIA, BRIPAKCHHIH OIICHOYHOT'O XapaKTepa, KOTOPhIE OTPAKAIOT OTBET T'OBO-
pslIero Ha mosydeHHyro nHpopmanuto. Takum obpazom, mpu 00yUEeHUU TUATIOTHYE-
CKOH peUYr WCIOJIb30BaHUE KOMMYHHUKATHBHO HAIIPaBJICHHBIX 3aJIaHUNA HE TOJBKO
BHOCHT pa3Ho00pa3ue B y4eOHBIH MPOIECC, HO M CIIOCOOCTBYET MOBBIMICHUIO MOTH-
BaIlMU K N3YYCHHIO TaHHOU JUCIUTUIMHEI, TIO3BOJISET CO3/IaTh S3BIKOBYIO CPELy, MaK-
CUMaJIbHO MPUOIMKEHHYIO K €CTECTBEHHBIM CHTYAIIASIM OOIIICHHMS.

CrnenoBaTellbHO, MOXHO CJIeJlaTh BBIBOJl, YTO KOMMYHHMKATHUBHBIH ITOJXOJ
o0ecrneunBaeT OCHOBHBIC MPU3HAKH ACSITEILHOCTHOTO TUMA 00ydeHuss. OcoOeHHOCTh
ATOTO TUIIA B TOM, YTO OH HAXOJUTCS BO B3aUMOCBSI3U C ONPECICHHBIM BHJIOM peue-
BOH JI€ATEIbHOCTH, TO3TOMY MbI YaCTO €0 MCIOJIb3yeM, Korja pedb UaeT 0o oOyue-
HUU TOBOPCHHIO, YTCHUIO, TMIEPEBOTy, ayIUPOBAHUIO U Mpodee. KoMMyHUKATHBHBIH
MOJIXOJI COACPKUT B ceO€ TapMOHUYHOE COYETAHHE MHOTHX CIIOCOOOB 00yuYeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAa M SIBJIICTCS OCHOBHBIM CpPEIM Pa3IMUHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
METOJIUK.
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OnbIT KUCMONB30BAaHUS KOMMYHHKATHMBHOTO MOJXO0/Ja B Mpoliecce oOydeHus
KYPCaHTOB MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MMO3BOJISIET HaM CHEJIaTh BBIBOJI O €r0 BHICOKOM I1e-
J1€c000pa3HOCTH, OCOOEHHO B 00JIACTH MPEO0JICHUS TICUXOJIOTMYECKUX U SI3BIKOBBIX
O0apbepoB. KOMMYHHUKATUBHBIN MTOAXO0 OCHOBBIBACTCS HA B3aUMOACHCTBUN YIaCTHH-
KOB B IpoIecce OOIIEeHUs; JOCTHKEHUU OO0Iell KOMMYHUKATUBHOMN 11€J11; OOBbsICHE-
HUU W BBIPAKCHHHM CBOMX MBICIICH pPa3IMYHBIMHU CIIOCOOAMU; PaCIIMPEHUH KOMIIC-
TEHIIUW OJHOTO yYaCTHHKA KOMMYHHUKAITUH 32 CYET OOIIECHUS C APYTHMMH yYacTHHKA-
Mmu. [IpakTuueckoe OBJaJIcHUE WHOCTPAHHOM PEUbI0 CMOCOOCTBYET POCTY BHYTPEH-
Hell YBEPEHHOCTH Y KYPCaHTOB 10 Mepe OBJIAJCHUS HHOCTPAHHBIM SI3IKOM.

1. Konkep . M., YcrunoBa E. C. IlpakTuueckas MeTofuka o0yuyeHUss MHOCTpaH-
HOMY s3bIK. M. : Akan., 2004. 264 c. BepHyThCs K cTaThe

2. Iemer I'. U. O6 ucnoib30BaHUU KOMMYHHKAaTUBHOTO METOAA OOyUY€HUS WHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY B HESI3bIKOBOM BOCHHOM BY3e [DnekTpoHHbIN pecypc]| // UcTtopuueckas u
colMalnbHO-00pa3oBatenbHas Mbiciib. 2014, Ne 6-2.  URL: https://cyberleninka.ru/
article/n/ob-ispolzovanii-kommunikativnogo-metoda-obucheniya-inostrannomu-yazyku-v-
neyazykovom-voennom-vuze (aara oopamenus: 05.04.2021). Ilepeiitu k ncTouHnky Bep-
HYTBCS K CTaTbe

A. V. Soloveva

Implementation of the communicative approach in teaching of a foreign
language

The main point made in the article that the communicative approach is a strate-
gy that simulates communication, aimed at creating a psychological and linguistic
readiness for communication, at consciously understanding the material and ways
of dealing with it, as well as at understanding the requirements for the effectiveness
of the statement. The main criterion that makes it possible to distinguish this ap-
proach from other types of educational activity is that cadets independently choose
language units to form their thoughts. They have the opportunity to express them-
selves and their experiences through a foreign language as a person. Special attention
should be paid to the requirements for the development of textbooks, which are nec-
essary for the implementation of the communicative approach in practice. The pur-
pose of these textbooks is the formation of students’ communicative competence
as a unity of language, speech and socio-cultural competencies.
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